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Barbarei Benett






Nu stiu cu ce arme se va lupta

in cel de-Al Treilea Razboi Mondial,
dar in cel de-Al Patrulea Rizboi
Mondial se va lupta cu pietre si bate.

Albert Einstein






Partea 1ntai

Cuvinte, enunturi, cifre, distanta pind
la destinatie.

Barbatul a apasat pe buton, iar scaunul s-a lasat pe
spate. A rimas cu privirea proptitd pe cel mai apropiat
dintre micile ecrane amplasate deasupra lui, imediat sub
compartimentul pentru bagaje, unde cuvintele si cifrele
se schimbau odata cu evolutia zborului. Altitudinea,
temperatura exterioard, viteza, ora aterizarii. Ar fi vrut sa
doarma, dar nu-si putea dezlipi ochii de ecran.

Heure & Paris. Heure a London.
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— Ia uite, a spus el, dar femeia a inginat absent din
cap, continuind sa scrie intr-un carnetel albastru.

A inceput apoi si recite cu voce tare cuvintele si ci-
frele, pentru ci i se pirea complet lipsit de noima si de
efect sd inregistreze, pur si simplu, schimbarea datelor,
pierzindu-le apoi pe fiecare in zb4rnaiala avionului, com-
binata cu zbarnaiala propriilor ginduri.

— Bun. Zece mii cincizeci si noud metri altitudine.
Cu minunata exactitate. 7empérature extérieure minus
cincizeci i opt grade C.

A ticut, asteptdnd-o sa spuna ,,Celsius®, dar ea se
uita la carnetul asezat pe mésuta rabatabila din fata ei,
cdzuta pe génduri, iar apoi a inceput din nou si scrie.

— Bun. Ora la New York douiasprezece cincizeci si
cinci. Nu precizeazd daci a.m. sau p.m. Nu ca n-am sti,
oricum.

Somnul era cheia. Trebuia si doarma. Dar cuvintele
si cifrele nu-i dadeau pace.

— Ora aterizarii saisprezece treizeci si doi. Viteza
sapte sute cincizeci si opt kilometri pe ord. Timpul pani
la destinatie trei treizeci si patru.

— M tot gindesc la felul principal, a spus ea. $Si ma
mai gindesc la sampania cu sirop de coacize.

— Dar nu ti-ai comandat.

— Pirea cam sofisticatd. Dar de-abia astept sd pri-
mim fursecuri, mai incolo.

Vorbea si scria in acelasi timp, iar el o privea. Oare
scria ce spunea cu voce tare, ce spuneau amindoi?
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